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VENDOR ~ -PLANT: 0003

-NO: 0000008003

Hagna PT B.V. & Co. K&
Hermann-Hagenmeyer-Strasse
D-74749 ROSENBERG

»

SHPMT.REF.NO. : 274724
RECIPIENT
MAGNA PT S.p.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
1-70026 MODUGND

-PLANT-CUST: 0100
-NUMBER: 30005665

30.11.2021-08:09
Page 01,1
UNLOADING POINT: 14248
STORAGE LOCATION:
POINT OF CONSPTH:
SHIPPING TYPE:
CARRIER:

-NUMBER:

Truck Forwardi
SCHWEITZER GMB

DEUTSCHLAND SHPMT-GRS WEIGHT: 4.767
CONTAINER ID:
DN-NO REF.NO. -CUST. QTY UoM U/C DESCRIPTION OF DELIVERY PUR.0RD. O
-DATE REF.NO. -VENDOR ADDIT. DATA-VENDOR
-ITH PACK.MATL  -QTY -NUMBER CUST MAX. NO. -NUMBER VENDOR CONSIGNMENT
7250288 2501440235 405 PC S/ Speed Gear lst cpl 5500039990
03.12.2021 2501440235 GETRAG Sonstige
010 p: 3 - X 135 TBA-500086 1€93973 D}
p: 27 - X TBA-500078 }
p: 3 - X TBA-500085 | L
" g Soligr [ €125
7259289 2501440735 270 PC S/ Couble Gear 2Znd/rev cpl 5500039930
03.12.2021 2501440735 GETRAG Sonstige j, gp 5
010 P: 2 - X 135 TBA-500086 30 203
P: 18 - X ¢ TBA-500078 ’]_ X
P: 2 - X TBA-500085
2o SolCt1.$30
7250290 2501441835 720 PC S/  Speed Gear 5th cpl 5500039990
03.12.2021 2501441835 GETRAG Sonstige %99 ? &OS
010 P: 2 - X 360 TBA-500086 ;B0 0
P: 2 - X 0 - TBA-500080 A
P: 2 - X ¢ TBA-500085
7o SoUeHS3|
7259291 2501441435 624 PC S/ speed gear 4th cpl 5500039990
03.12.2021 2501441435 GETRAG Sonstige 2
030%2/0
010 P: 2 - X 312 TBA-500086 ] %
P: 2 - X ¢ * TBA-500079 l G }
P: 2 - X 0 TBA=500085 Sb S Z
Y > 162483
7259292 2506444735 144 PC S/ Input Shaft Outer 5500039990
03,12.2021 2506444735 GETRAG Sonstige
010 p: 2 - X 72 TBA-500086 ]8039 22 1
p: 12 - X 0 " TBA-500084 ”. C,?‘ng
P: 2 - X TBA-500085
2% 50 33
7259294 2506445335 80D PC S/ Output Shaft 1 5500039990
03,12.2021 2506445335 GETRAG Sonstige [ 939 2212
010 P: 5 - X 160 TBA-500086
p: 40 - X 0 TBA-500082
p: 5 - X ma-sooss SO \& M,
7250296 2506445435 320 PC S/ Output Shaft 2 5500039990
93.12.2021 2506445435 GETRAG Sonstige
010 P 2 - X 160 . TBA-500086 f £0303 2 / 3
P: 16 - ﬁf?EH T X0 TBA-500082 |
P: 2 - B, T X g TBA-500085 SD i
oy it :’L o x T l L}L\K%S
GR: QUANTITY CHECK: g 7 ~ Gaoa&cqscx
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1 Absender
Magna PT B.V. & Co. KG Diese Befrderung unterlegt trotz elner gegentelligen Ab- machung den
Bestimmungen des Obereinkommens (berden
Werk Rosenberg

Hermann-Hagenmeyar-Strafle 1

Befdrderungsverirag im inlemat. StraBengdterverkehr (CMR)

D-7474%9 Rosenberg

Modugno, Italiz

2 Empfanger 16 Frachtfthrer

Magna PT SPA Schweitzer GmbH & CQC. Internationale Spedition KG
C/0 Schweizer Logistic Carl Benz Stralle 23

Plant Modugnao, Via Die Coclamini 4 D-71634 Ludwigshurg

1-70026 MODUGNO

3 Auslleferungsort des Gutes 17 Nachfolgende Frachtfihrer

unloading point; 14248

30.11.2021

4 Ort und Tag der Ubemahme des Gules
D-74749 Rosenberg, Germany

30,11.2021

18 Vorbehalt und Bemerkungen des Fahrers

5 Beigefdgle Dokumente
SHPMT REF. No.

The frelght forwarder as mentloned in box 16 confirms with 1st signature in box 23
to transport the goods, which are covered Ly this mentionad In CMR, on hehalf of

274724

the buiseness as mentfoned in box 2, 1o the place of destinatin in box 3

8 Kennzeichan 7 Anzahl 8 Vemackung 9 Bezelchnung 10 Statistik |11 Bruttogewicht |12 Umfang
274724 i8 Rack Transmission parts | 87084050 4.768
13 Anwelsungen des Absenders 19 Zu zahlen vom Absender  |[Wahrung Empiénger
ueber Bad Windsheim Fracht
ErnéBigung -
Zwischensumme
Zuschidge
Nebengebthren
Sonstiges +
Summe
14 Rackerstattung
15 Frachizahlungsanweisung 20 Besonders Vereinmi%: E "‘1}1 N F .+‘ E 3 A@ E’E L Szl
o i v s mva s o N genos Madunnn (RAY
BN . k Via Uui \.pu-ud»ul,-' =TT T = Cl L
29 2 AR Tinbere 24 Gufempfanden

22 Unterschiagrsiempetdssander

Weik a&&mﬂ(}\kﬂ%ﬂﬁ

4

23 Unterschrift und Sempel Frachtfiihrer

F 7.,

2021

Hemnann-Hagenmeye / . R
ZamsRosenbers o cohtathif Yisenandi
25 Ermitthing der Tarifentfernung 28 Ladepm@l- Tausch ] ’. N ’

. ~ M
3 n rarantita

von bis km Palettén - Absender VEIlpalatd) S EMpPfANGEr ~ 1
Anzahl Tausch Anzahl Tausch
Eurg-Palette Euro-Pal,
Gilterbox-Pal. Gitlerbox

26 Vertragspartner des Frachtfiihrers

27 Kennzelch Nutzlast
Kiz

Anhdnger

Bestatigung des Absenders

Bestétigung des Empfiingers

Benutzle Genehmigung Nr.

Nallonal, Bilateral, EG, CEMT




